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"7 ha sido porque serin on verdad muy triste

LI o

jugado, & lo menos desde

comparecer aqui; y SLQF’E.!E‘?F}!O’}‘:’ﬁl?g.!'.“-dg;de que. perdiera,,

‘que saliera ganande un mal-
vado como ¢l Lo que hay aqui

banca habri deslumbrado & -ese i

embargo ha sucedido al revés; y

zorro avariento haya podido res.

lémonos pensando que no v
 sencia, ‘

1sensato,” deseoso de desplamar: sin
4 le mia que no concibo utn como ese

olverd ya mas, dejinclonos libres de su pre-

‘Este supuesto dists -mucho do. realizarse, pues 4 |
Vertua se entablé frente 4] banquero,
pera; sin embargo permanecin tranquilo, y solo de vez en cuando.sona
reia amargamente, como si confiara en su préximo cambio de forruna,

- No obstante las pérdidas el anciano fueron creciendo ¥ engrosando
como una avalancha todas las noches sucesivas, hasta que por fin Hegé -
4 calcular que habia dejado‘eﬁ fa banca trejnta mil lujses de oro.

Transcurridos algunos dias, volvig & aparecer una noch con-el sem-
blante pilido j desencajado, tomé asiento 4 alguna distanciz
fija la vista en' los naipes que iba tirando ‘
empezar una pueva talla, exctamné con -¥oz-aguda que_sobresalté 4. fo- "

- do:s los presentes: - Alto! y abriéndose paso 4 fravés de la muralla de
Jugadyres, se acercy al, oido del bauqiiero 'y le_dijo ¢on voz sorda: - Mi -
casa e la-calle de San Honorato, ‘

.estd valorada en 80.000 francos

perdienclo todavia mis, que la vis.

ancia de-la mesa,
el caballero, hasta que alir &

» ceptdis la apuésm?;,.,, )
—No tengo inconvenien te;—contestd con acento
sin siquiera volver la cabeza y empezando 4 barajar: . . Y

_ =.A la sotal—dijo Vertu':i.-y & 1a primera _ﬁfnano_ula sota habia ya per-
--dido: el anciano- dio salto hacia atris: sintiéndose desfallecer se apo- -
" yb contra la pared, y permaneci6 un rato inmévil €omo una estatua, sin
" que,_nadie se cuidara de &, T TR
Concluyé Ia sesidn, se retiraron los jugadores yel caballero con uno
de sus ayudantes recogia el dinero de aquella noche
doel viejo Vertua, livido como u

con voz hueca y ahogada::

0 glaciall el cgbﬂ!ero,

en una cnja,' cuan-
" espectro, se le aproximé y le dijo

—Una palabra todavia, caballero, una sola palabral o

..—Y bien,. qué tenénxq_s?—:répuso retirando la llave de la..cerra-

viejode pies 4 cabezy de uni sola mi

dura de la caja, y midiendo al
radal.'_"' ‘-'-.‘ " v P e

" —~Acabo de perder ~dije Vertua, ~toda mj fortuna
10 ; STorrmeE

en vuestra ban--

que esti en Paris, juzgad de nuestra soTpre- % |
de cierto es. que Ju riqueza de vuestra -
olverse & exponer tanto dinero: conso- |

a noche siguiente, *

con todos “sis muebles 'y mis joyas, " 7T

urhe
.
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<a: nacla me queda ya, absoiutamente nada, ni. siuiera sé dénde - do

r o emen AL MBI, 0i donde. comer un. bbcndo;.xi-agosx-recur?'orpuesr t:z_\ballc. GRS
' ' prestadmie la’ décima parte de lo que me habéis ganade .’1‘ fin d? que
Pueda volver 4 empezar mis negocios, librindome de la hornbl'g m-{.sena'-

que me unenaza. _ ‘ '

~—En qué estiis pensando, «signors Vertua:—repuso el caballero, . -

No sabéis acase que un banquero no debe nunca prestar nada de su_}s

. - ganancias? Esto seria contra todas las reglas, de las cunles no seré‘.yo A
- " fequien se separe . _ . _.

" Ténéis razbn sobrada, caballéro, —contingé "diciendo Vertua, —mi_

me tan solo la vigésimal...
—Repito, - repuso el caballero
te presto de lo que gano, -

‘ { DR demandu era exajerada y loca; I décima. parte era demasiado: prestacl-

con enfado,—que nada absolutamen- -

—Es verdad; —dijo Vertua, cuyo rostre iba ‘palideciendo por grados
¥ cuyas mitadas eran cada vez mis [ﬁgubres:—Re‘conozco.que nada po-
déis prestarme y que en vuestro caso harfa yo l.o mismo; pero 4 un ‘men-‘
digo no se le rehusa nunca.una limosna... quitad cien luises nada n?ﬁs
e la cantidad que hoy os ha deparado la fortuna,., ~ . \

- =Vive Digs, =signor» Vertua;—exclamé e} _caballero aii‘ald.q,-que_-
pérece que hoy os habéis empeiiado en mortificar 4 todo el mundo! Os

ni cincnents, ni veinticinéo, ni uno siquiera, Seria menester que hubiese
perdido la cabeza para que os diera dinero con’ que emprender de nue-

* vo vuestro infame oficio: la suerte os ha revoleade. por el polve come
4 un reptil venenoso, y levantaros sérja_ un crimen, _Ea: pues, de_;aglrge
en paz y.resignaos 4 vivir en la miseria, que bien mer_et_:_td? o8 estd, . -

.El viejo Vertua oculté el rostro entre sus manés y exhal6 un profun-
do gemido, mientras el caballero, de%:pgé_r; de ordenar 4 sus criades que
le Nevaran la cajita al coche, le dijo con “acento rg‘tumb:mtg:_—-_‘i' vamos

& ver, «Signor Vertua, cuindo me entregdis la casa y los muebles?»
Tl inln-i‘tante mismo, venid conmigo,—dijo con tmgqui]a voz ¢l an-

ciano feq.f:nnt:ihc!ose de .un salto, S e
- —Estd muy hien: podemos ir juntos en el coche hasta vuestra casa,
Y mahana por la mafana Ia dejdis irremisiblemente, - - :

Durante todo el trecho ni Vertua ni el caballero dijeron una palabra,

y alllegar 4 Ja puerta de la casa; el viejo tiré de la campanilla sal:enlt’:l.o

4 abrir una anciana, que exclamé’ al v{:rlp::—'Sqnto cielo! Al An habéis

. legado: Angela estaba mortalmente inquieta... .. -

- aih e

"...-he dicho ya que. es intiti] la porfia, que no obtendréis de mi cien luises, B
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